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Ilononcvka Tamapa Kocmaumuniena—

KaHOUO0am nedazoziuHux HAyx, Crapuwiuti Haykosuii cniepobimmux, cmap-
WLl HAyKo8utl cniepobimuuk 6i00iny HABUAHHS iHO3eMHUX MO6 THcmumy-
my nedazoeiku Hayjonanvroi akademii nedazoziunux Hayx Yxpainu. Asmop
i cnieasmop nornad 100 HayKosux npaup, 30kpema niopyuHuKie 3 ameniii-
cokoi mosu 0ng 3H3, cnoeHuxie, HABUATLHUX | MEMOOUUHUX NOCIOHUKIS,
MemoOUUHUX PeKOMEHOAUIL, HABUATILHUX NPOZPAM i KOHUeNUiti 3 NUmMarb
HABUAHHS THO3EMHUX MO8 Y OOWIKITIbHUX | 3A2aIbHOOCEIMHIX HABHANLHUX
saxnadax. Cepa HAYKOBUX iHMEPeCis: IHMEPAKMUBHI Merno0U HABUAHHS
iHO3EMHUX MO8 YUHI6 CrAapULol UIKOTIU, KY/IbhyposoziMHULl acnexm y Hae-
HAHHI IHO3EMHUX MO8, PO3POOTIEHHS eNIEKMUBHUX KYPCi6 3 AHeTILICOKOT MOBU
07t donpoinvHoi i NPOPinbHOT WKONU MA KOHCHPYIOBAHHS 6i0N0BIOHUX
HABUATILHUX NOCIOHUKIB, BUKOPUCMAHHS iHPOPMAUITIHO-KOMYHIKAUITIHUX
1MexXHO7I02itl Y NPoueci HABUAHHS YUHi6 THO3eMHOL MOBU MOU4O0.
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INTERACTIVE METHODS OF TEACHING FOREIGN
LANGUAGE
AS A MEANS OF MASTERING ELECTIVE COURSE’S

CONTENTBY UPPER SCHOOL STUDENTS
T. K. Polonska

The article represents the problem on implementation of interactive methods into
the process of teaching foreign languages at secondary school on the whole, and mastering
the content of foreign elective courses by the students of 10" and 11"forms in particular.
Introduction of elective courses in practice of upper secondary school diversifies, extends and
deepens content of school foreign education due to new facilities and technologies, assists its
adaptation to the European standards.

The important role in successful realization of elective courses content in teaching
foreign languages at upper secondary school belongs to the interactive methods. Introduction
of teaching interactive methods is one of the major directions for improvement of students
training in modern school and the obligatory condition for effective realization of competitive
approach. Formation of competences, marked in the State standard of basic and universal
secondary education, envisages application of new technologies and forms for realization of
educational work.

The use of interactive methods in teaching foreign languages at modern secondary
school is based on the development of subject-subject relations of a teacher and students, where
a student is the basic value of educational process. The major role of the interactive teacher is a
role of a facilitator, a manager, an independent participant, a researcher and a learner.

We define the notions of “methods of teaching” and “interactive teaching”, presents a
survey of some modern interactive methods in teaching foreign languages which are the most
adequate to the aims and objectives of modern foreign education a tupper secondary school in
the process of mastering the content of elective courses by the students of 10-11* forms. The
choice of these methods was determined by their accordance with the following pedagogic
concepts: communicative approach; problem-solving approach; student-centered approach.
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Thus, the most workable interactive methods, in our opinion, are: cooperative learning,
project method, cinquain and mind map.
Keywords: interactive method, elective course, upper secondary school, teaching

foreign language.

Introduction. Strategic directions of development of school foreign education are
predetermined first of all by the features of conception of reformation of aim sand maintenance of
studies at modern home general school. By soil for their successful introduction, among others,
there are effective innovative technologies that in the last decade are actively implemented in
school practice. Innovative technologies became convincing illustration for updating content
of modern education, ability to provide individual possibilities of every student, assist forming
of him creative thinking, development of independent activity from a capture experience to
get education during life according to own necessities. Modern technology of school foreign
education content is orientated on such organization of studies, that provides communicative-
active character of foreign language in integration with cross-cultural aspiration of his
maintenance. This approach is predetermined by the processes of globalization of international
contacts, where the foreign language the role of important means of inter course belongs to.

Introduction of elective courses in practice of senior school diversifies, extends and deepens
content of school foreign education due to new facilities and technologies, assists its adaptation to the
European standards. Elective courses in foreign languages are obligatory educational objects that are
the means of providing variant component for content of studies and are realized due to the school
component of curriculum. Together with a profile subject elective courses must provide the sequence
of universal school content and professional foreign education and forming clear orientation of upper
students on the certain type of the future activity related to the foreign language. An important role in
successful realization of elective courses content in foreign languages at upper school belongs to the
interactive methods of studies.

Literature Review. Ashomeand foreign experience certifies (H. Boretska, I. Dychkivska,
V. Kraievsky, S. Nikolaieva, Ye. Polat, O. Pometun, H. Selevko, A. Khutorskyi, H. Brown, W. Rivers,
J. Scrivener, G. Wells et al) innovative methods induce students to get knowledge, develop their
intellectual potential, and as a result skills and abilities are formed to think logically and figuratively,
the ability to find out causal and consequence connections, to analyze, to compare, to summarize, to
expound the attitude toward certain objects, to estimate the objects and phenomena that are studied.
Actually, we speak about the personality descriptions, that are produced by the competence paradigm
of teaching foreign languages to the contemporary upper school pupils, who have the sufficient level
of educational experience, that gives them the opportunity to fulfill creative types of activity, peculiar
to the real social-communicative conditions of foreign communication. In school foreign interactive
studies can be associated with the development of critical thinking as structural intellectual activity of
upper pupils during organization and realization of speech cooperation.

Some theoretical bases of using interactive methods in the process of teaching foreign
languages by the students of upper classes within the limits of elective courses are covered in the
works of the Ukrainian researches such as T. Polonska, V. Redko, N. Basai, and others [1; 2; 3; 5].
However, these works propose only general concepts on interactive methods and their characteristics.

Purpose statement. The purpose of this article is to introduce a new approach to teaching
foreign languages by using the innovative methods in the process of mastering the content of elective
courses by the students of 10" and 11" forms of upper secondary school and examine some of the
most interesting innovative methods, their characteristics and technology of use.

Analysis and findings. Introduction of teaching interactive methods is one of the major
directions for improvement of students training in modern secondary school and the obligatory

76



YKpaiHCbKNN neparoriyHnm XypHane 2016e N2 2

W
S

W INSTITY,
v €0,
} o
3,
2,
R ©
1. A

-

)

L,

7 \
“Aarorin W

condition of effective realization of competitive approach. Formation of competences, marked
in the State standard of basic and universal secondary education, envisages application of
new technologies and forms of educational work realization. First of all, it is a necessity for
transition from informative forms and methods of studies to active, from knowledge approach
to activity approach, search of possibilities to combine theoretical knowledge of upper school
students with their practical necessities. The choice of contemporary educational technologies,
active and interactive methods of teaching should be correlated with education competences.

The concept of methods has always been an essential part of language teaching: teachers and
linguists have tried to find the best and most effective ways of teaching throughout the decades. The
use of methods in teaching foreign languages at modern secondary school is based on the development
of subject-subject relations of a teacher and students, where a student is the basic value of educational
process. The major role of the interactive teacher is a role of a facilitator, a manager, an independent
participant, a researcher and a learner. As a facilitator he/she makes the process of learning easier,
helps students to clear away roadblocks and to find shortcuts. As a manager he/she plans lessons,
organizes learning activities, gives feedback and structures classroom times. As a recourse he/she
offers advices and counsels when students seek them. As are searcher and a learner he/she makes
efforts to find out how well students learn and how much assistance is needed.

A notion “method of teaching” (from Greek metodos — a way to something), means a
system of well-organized actions of a teacher and students that provides content of education.
The different approaches to the concept “innovation” allows us to understand an innovation as
an introduction of something new.

A method is conditioned by mutual connection of teaching aims, ways of its achievement
and a character of subjects cooperation. The choice of a method by every concrete teacher is based
on the analysis of pedagogical situation and depends on the amount of the time taken on a subject or
separate theme; on the level of student’s preparation, his/her age features; on the level of a teacher’s
preparation; on material providing educational establishment. Well-organized interactive methods
will make students rack their brain, speak their mind, share their views with others naturally.

Interactive teaching is teaching, built on mutual cooperation of a student and an
educational environment that serves as a source of experience assimilation. Comparatively with
traditional teaching cooperation of a teacher and a student has quite other character: activity
of a teacher yields to activity of students, and a task of a teacher is conditioning for their
initiative. On the lessons of foreign language such studies got wide application within the limits
of so-called student-centered approach, the essence of which is in the maximal transmission of
learning initiative to the student, and also in cooperative learning. A central idea of interactive
teaching methods is a development of the critical thinking as structural intellectual activity,
conscious perception of information and its next mastering.

In pedagogical theory within the framework of interactive technologies the bases of studies
are worked out, that consist of three stages: 1) stage of challenge, 2) stage of comprehension, 3) stage
of reflection. On the stage of challenge students’ interest wakes up in a new theme, they make
prognoses in relation to content of new information and forms of interactive activity realization with
support on previous knowledge and language experience. On the stage of comprehension the work is
conducted with a text, new material is studied, students integrate the ideas of the text with their own
in order to understand new information. On the stage of reflection school students think over above
the information, mastering in such a way a new material, and mark the role of all participants of
interactive activity and their own [4].

The most workable classroom interactive activities are cooperative learning,
presentations, pair work and group work, discussions, debates, etc. All these activities need to
be task-oriented so that they can help nurture students’ problem-solving and creative abilities,
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and can give them experience in functioning in realistic discourse. Besides, these activities
frequently interest and engage students, provide them with chances for independence.

We’ll consider those interactive methods that are the most adequate to the aims and
objectives of modern foreign education at upper secondary school in the process of mastering
the content of elective courses by the students of 10-11% forms.

Cooperative Learning is an instructional arrangement in which small groups or teams
of students work together to achieve team success, construct and product new knowledge
collectively, but not consume them already in the prepared kind. Student’s independent
educational activity is one of teaching principles. A teacher is a valuable participant of
educational process, in some cases he can be a consultant or a helper.

There are a few varieties of cooperative learning method, that differ in educational
tasks and organizational forms: Student Team Learning, Student Teams Achievement Divi-
sions, Team Assisted Individualization, Teams Games Tournament, Jigsaw, Learning Together.
All variants of cooperative learning have common features, such as a) dependence of only one
aim, b) individual independent work that is a part of collective independent work, c) an identi-
cal estimation for work of every student.

The method of cooperative learning corresponds the personality-oriented approach, as
it provides for reflection, selectivity, responsibility, student’s autonomy, and consequently his/
her permanent self-education and self-development. Personality-active approach lies in the ba-
sis of this method, because joint activity is the essence of a method. The aim of studies are not
subject knowledge, but competences, thus not only communicative, but all together.

Project method is one of the most urgent modern educational technologies in teaching
foreign languages at upper secondary school. It combines the elements of problem-based
learning and cooperative learning that allows to achieve the highest level of mastering any school
subject, and a foreign language in particular. Project method forms student’s communicative
skills, culture, ability consciously and clearly formulate thoughts, be tolerant to the opinion of
partners in communication, and it also develops the ability to select information from a variety
of sources and perform it with the help of modern technologies.

Project method allows students to integrate a variety of activities, making learning
admirable, more interesting and therefore, efficient. Students with different abilities became
successful and felt they needed project activities. Educational, social and communication skills
are developed during the implementation of projects.

Conditionally it’s possible to divide projects that are used on the lessons of foreign
language into two groups: individual and group. Organization of work with individual and
group project envisages seven stages. It’s useful to give students the algorithm of sight where
they can find the stages of successive work on the project, and where actions are described in
detail, the functional semantic and content supports are given. For example:

Choose the title of the project.
Pick up information and illustrations.
Revise all material on this problem.
Combine all the possible characteristics.
Create project in any of the following forms — a scheme, a collage, a poster, a
booklet, a leaflet, a guide, an advertisement, etc.

6. Deliver your project to the classmates.

7. Explain your ideas.

Analyzing the activity according to the offered algorithm in the process of working on
project, students draw conclusion, that the process of their work is no less important, than the
result itself.

N W=
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It is better to use projects on the final stage of a certain cycle of working on development
and perfection of abilities in all types of speech activity, for example, on completion of the
thematic module (“Musical Britain”, Education in Great Britain”, “Life of British Youth”, etc.),
or certain attestation period (at the end of trimester, semester). From the point of view of teaching
foreign speech, the most dignity of projects is that they envisage natural intercommunication in
all four types of speech activity with possible advantage of one of them on the separate stages,
depending on the character of a project.

Cinquain (from ft. cing — five) is a verse of five lines, written on certain rules, namely:
the first line is the name of a theme in a word (as a rule, by a noun, but it is possible by a
pronoun); the second line is a description of a theme in few words (by adjectives or participles);
the third line is a description of an action within the limits of a theme by three words (by
verbs); the fourth line is a phrase of four words, that shows attitude toward a theme (sense by
one phrase); the fifth line is a resume, a conclusion. As a rule, it is a synonym of the first word,
expressed by any part of speech.

For example: Cinquain «Adele».

1. Adele.

2. Persistent, talented.

3. Sings, creates, records.

4. Changed pop culture.

5. Singer.

Cinquain is one of the methods for activating cognitive student’s activity on lessons.
The brevity of a form of this method develops an ability to sum up information, to express one’s
opinion in a few meaningful words, capacious and short expressions. Cinquain can be offered
both for individual independent task and for work in pairs.

Mind map is a graphical way to represent ideas and concepts. It is a visual thinking tool
that helps structuring information, helping students to better analyze, comprehend, synthesize,
recall and generate new ideas. A mind map is a powerful graphic technique which provides a
universal key to unlock the potential of the brain. It harnesses the full range of cortical skills —
word, image, number, logic, rthythm, colour and spatial awareness — in a single, uniquely
powerful manner. A mind mapping is a great way to brainstorm, creative thinking, make a plan,
or turn ideas into the steps needed to make it real.

The author of Mind Map — the methodology of memorizing, creativity and organization
of thinking Tony Buzanoffered such basic rules of mind mapping:

1. All mind maps begin with a main concept or idea that the rest of the map revolves
around, so choosing that idea or topic is the first step. Begin by creating an image or writing a

word that represents that first main idea.

2. From that main idea, create branches (as many as needed), that each represent a
single word that relates to the main topic. It’s helpful to use different colours and images to
differentiate the branches and sub-topics.

3. Then, create sub-branches that stem from the main branches to further expand on
ideas and concepts. These sub-branches will also contain words that elaborate on the topic of
the branch it stems from. This helps develop and elaborate on the overall theme of the mind
map. Including images and sketches can also be helpful in brainstorming and creating the sub-
branch topics.

4. Mind maps can be created on paper but are more easily and fluidly created on a computer
with mind mapping software such as Inspiration Software.

Mind maps help students brainstorm and explore any idea, concept, or
problem; facilitate better understanding of relationships and connections between ideas and concepts;
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make it easy to communicate new ideas and thought processes; allow students to easily recall
information; help them take notes and plan tasks; make it easy to organize ideas and concepts.

Creation of such intellectual maps will be expedient at an acquaintance with programmatic
topics in senior forms, and also at mastering grammatical material. So, for example, the study of
forms and functions of infinitive in English considerably will be simplified with the use of mind map,
where Infinitive comes as a problem (or as the object of attention), and by themes and subthemes are:
Indefinite Infinitive — Active, Passive; Perfect Infinitive — Active, Passive; Continuous Infinitive —
Active; Perfect Infinitive — Active.

Conclusion. In connection with integration of Ukraine into the European educational space
a process on modernization of home school foreign education is increasing, that provides for
renovation of teaching content as well as use of effective forms and methods of its mastering.
The interactive methods of teaching foreign communication, offered by us, within the limit of
elective courses content are revealing in the process of communicative activity when upper
students not only get certain pragmatic directed knowledge, but also execute a system of edu-
cational actions that provide mastering this knowledge in practical activity. Only on condition,
when a student personally will participate in execution of educational-communicative actions,
will realize the ways of its realization and functional prescription in a complex with other ac-
tions, he/she will be able to obtain experience of speech interaction in oral and written forms.
We intent to study some more interactive methods in the near future, which are not mentioned
in this article, for instance “cluster”, “diamond”, case study method, situation modelling, etc.

References

1. Kontseptsia navchalnykh posibnykiv elektyvnykh kursiv z inozemnykh mov dlia uchniv 10-11 klasiv
profilnoi shkoly / [V. H. Redko, T. K. Polonska, N. P. Basai ta in.] ; za nauk. red. V. H. Redka. — K. :
Ped. dumka, 2015. — 38 s.

2. Linhvodydaktychni zasady navchannia inozemnoi movyuchniv starshykh klasivzahalnoosvitnikh
navchalnykh zakladiv : navch.-metod. posib. / [V. H. Redko, T. K. Polonska, N. P. Basai ta in.] ; za
nauk. red. V. H. Redka. — K. : Ped. dumka, 2013. — 360 s.

3. Navchalna prohrama elektyvnykh kursiv z inozemnykh mov dlia starshoi shkoly ZNZ /[ V. H. Redko,
T. K. Polonska, N. P. Basai ta in.] ; za nauk. red. V. H. Redka. — K. : Ped. dumka, 2015. — 38 s.

4. Novyie pedagogicheskiie i informatsionnyie tekhnologiia v sistemie obrazovaniia / pod red.
Ye. S. Polat. — M. : Izd. tsentr “Akademia”, 2003. — 272 s.

5. Polonska T. K. Profilne navchannia inozemnoi movy uchniv starshoi shkolie : metod. rekom. /
T. K. Polonska. — K. : Ped. dumka, 2014. — 80 s.

Crnncok BUKOPHCTAHUX JIAKepet

1. KoHuenmis HaB4aabHUX MOCIOHMKIB €JIEKTUBHUX KypCiB 3 1HO3eMHUX MOB Ui yuHiB 10—11 xiacis
npodinsroi mixonu / B. T Penpko, T. K. Tlononceka, H. I1. Bacaii [Ta iu.] ; 3a Hayk. pea. B. I Peapka. —
K. : Ilex. nymxa, 2015. — 38 c.

2. JIiHTBOOVMIAKTHYHI 3acaayl HaBYaHHS IHO3EMHOI MOBH YYHIB CTapIIUX KIACIB 3arajJbHOOCBITHIX
HaBYaJIbHMX 3aKJIa/IiB : HaB4.-MeToI. 11oci0. / [B. I'. Penpko, T. K. [Tononceka, H. I1. bacaii Ta in.] ; 3a
Hayk. pex. B. I. Penpka. — K. : Tlen. mymka, 2013. — 360 c.

3. HapuanbHa mporpama eJIeKTHBHUX KypCiB 3 1HO3€MHHUX MOB ISl CTapIIOi MIKOJIH 3arajlbHOOCBITHIX
HaBuanpHuX 3akiafiB / [B. I Pempko, T. K. ITomonceka, H. Il. Bacaii ta iH.] ; 3a Hayk. pen.
B. I Penpka. — K. : Ilen. nymka, 2015. — 41 c.

4. HoBele memarornveckne W WH(OOPMAIMOHHBIC TEXHOJOTHH B CHCTEME OOpa3oBaHWs / TOX pE.
E. C. ITonar. — M. : Akagemust, 2003. — 272 c.

5. Tonounceka T. K. IIpodinbHe HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH Y4YHIB CTApIIOi LIKOJIH : METOA. PEKOM. /
T. K. Ilonounceka. — K. : Ilen. agymka, 2014. — 80 c.

80



o
&

YKpaiHCbKNN neparoriyHnm XypHane 2016e N2 2

ST
S O

S

-

Ilononcoka T. K.
IHTEPAKTUBHI METOJIH HABUAHHS THO3EMHOI MOBM $IK 3ACIB
OBOJIOAIHHSA 3MICTOM EJEKTUBHOI'O KYPCY CTAPHIOKJIACHUKAMUAU

VYIpoBaKeHHS €IEKTUBHIX KprlB Yy TMPaKTHKy CTapiroi KoM YpI3HOMaHITHIOE,
pO3MIMPIOE 1 TOMIHONIOE 3MICT MIKUIBHOI 1HIIOMOBHOI OCBITH HOBHMH 3aco0aMu 1
TEXHOJIOTISIMH 1X BUKOPUCTAHHS, CIPHsI€ ii aganTarlii 10 eBponeichKuX cTaHaapTiB. Baxisa
pOIb B YCHINIHIM peamizamii 3MIiCTy €IeKTUBHUX KypCiB 3 1HO3€MHHUX MOB y CTapIlii IIKOJi
HAJICKUTh IHTEPAKTUBHUM METOJAaM HaBYAHHS. [HTEPAKTUBHI METOIU CIIOHYKAIOTH IIKOJISIPIB
JI0 OTPHMaHHS 3HAaHb, PO3BUBAIOTH IXHIM IHTEIEKTyallbHUM TMOTEHINAN, YHACTIJOK 4YOro B
HUX (DOPMYIOTHCS HABMYKH ¥ YMIHHS JIOTIYHO Ta 0Opa3sHO MHCIMTH, 3 ABJIS€THCS 3/aTHICTh
aHaJIi3yBaTH, TMOPIBHIOBATH, y3arajbHIOBATH, BUCJIOBIIOBATH CBOE CTABJICHHS /IO IEBHUX
00’€KTiB, JaBaTH OLIHKY MpeaMeTaM 1 sBHIIAM, IO BHUBYAIOTHCSA.Y CTAaTTi aHANI3yIOThCA
Cy4yacHi 1HTEpaKTHBHI METOOY HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, PO3KPHBAETHCS POJIb 1 CYTHICTb
OKpEMHX 3 HUX (HaBYaHHS y CHIBIIpaIlli, METOJ IPOCKTIB, CIHKBEHH, iIHTEICKT-KapTa), sIKi, Ha
JIyMKy aBTOpa, € HAWOLIbII aJleKBaTHI LIJSM 1 3aBJaHHSIM Cy4YacHOI 1HIIOMOBHOI OCBITH y
CTapIIiH NIKOJII Y MPOIIeci OBOJIOIHHS 3MICTOM €JICKTHBHHUX KypciB. OKpiM TOT0, HA3UBAIOThCS
IHIII IHTEPAaKTUBHI METOJH, K1 OYyTh JIOCIIKYBATHCh aBTOPOM y MTOJAIBIIIOMY.

Knrouosi cnosa: iHTEpaKTUBHUAN METOJI; €IEKTUBHUI KypC; CTapIiia IIKOJIa; HaBYaHHS
1HO3eMHOI MOBH.

Ilononckan T. K.

HUHTEPAKTUBHBIE METOAbI OBYUEHUANHOCTPAHHOMY S3bIKY
KAK CPEJICTBO OBJIAJJEHUSI COOEP)KAHUEM DJIEKTUBHOI'O KYPCA
CTAPHIEKJIACCHUKAMUM

CoBpeMeHHas! TEXHOJIOTHS OBJIAJICHUS COICPIKAHUEM IIKOJIBHOTO MHOSI3BIYHOTO 00pa3o-
BAHIS OPUCHTHPOBAHA HA TAKYIO OPraHU3aIHI0 OOydeHHs, KOTOpast 00CCIICUMBACT KOMMYHUKATHB-
HO-/ICSITEIIFHOCTHBIN XapaKTep MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B MHTETPALUH ¢ MEKKYJIBTYPHBIM HAIlpaBIIc-
HHEM ero cofiepkaHsl. BHeIpeHne AeKTUBHBIX KYPCOB B MPAKTHKY CTApIICH MIKOIBI PACIINPSIET,
YIIyOITSIeT ¥ pa3HOOOPA3UT COICPIKAHKE MIKOIILHOTO HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHKsl HOBBIMU CPEIICTRA-
MM ¥ TEXHOJIOTHSIMU HX HCTIONB30BAHMSI, CONCHUCTBYET €TI0 aalTalii K eBPOIICHCKIM CTaHIapTaM.
Baskrast porib B yCIIEIIHON pean3aIii COAEpKaHmsI AIEKTUBHBIX KYPCOB IT0 HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
B CTapI_Heﬁ IIKOJIC TPUHAAJICKUT MUHTCPAKTUBHBIM METO/IaM O6y‘leHH$[. I/IHTepaKTI/IBHLIe MCTOJBI I10-
Oy)KHAroT ydarmxcs K MONY9ICHUIO 3HAHWH, PAa3BUBAIOT X MHTEIUICKTYaIbHBIA TOTCHINAN, BCIIC-
CTBHE YEro y HUX (POPMHUPYIOTCS HABBIKUA U YMEHHS JIOTHYECKH U 00PAa3HO MBICIUTE, TOSIBISETCS
CIIOCOOHOCTB aHAITM3UPOBATh, CPABHUBATh, 0000II[ATh, BHICKA3bIBATH CBOE OTHOLICHHE K OIpe/IeNIeH-
HBIM O0BEKTaM, JaBaTh OLEHKY MPEIMETaM U SBJICHUSIM, KOTOPbIC U3y4aroTcs. B crathe aHaM3u-
PYIOTCSl COBPEMCHHBIE HHTCPAKTUBHBIC METOIBI O0YUICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, PACKPBIBACTCSI
POJIb M CYIIHOCTh HEKOTOPHIX U3 HHUX (OOYYCHHE B COTPYAHHYECTBE, METOI IPOCKTOB, CHHKBCHH,
MHTEIUIEKT-KapTa), KOTOPbIE, II0 MHEHHIO aBTOPa, SIBILTIOTCS HaHOOJee aIeKBaTHBI LIEJISIM U 3a/1a9aM
COBPEMEHHOTO MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs B CTapIlell MIKOJIe B MPOIIECCE OBIAACHNUS YUaIuMUCS
comepyKaHneM dJIEKTHBHOTO Kypca. KpoMe Toro, Ha3bIBAarOTCS IPYTHe HHTCPAKTHBHBIC METOIIBI, KO-
TOpBIe Oy/TyT MCCIIENOBATECS aBTOPOM B TATTBHEHIIIEM.

Knrwouegvle cnoea: MHTEPAKTHBHBI METOM; SJICKTUBHBIN Kypc; CTapuas IIKOJIa;
00ydeHIe HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.
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